FESTIVALS

4 \V

ET EVENEMENTS X

Week-end frileux / Frosty Weekend
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Du plaisir en mars / March Into Fun
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Spectacle tous les deux ans - Club de
patinage artistique Malobiannah /
Malobiannah Figure Skating Club

Ice Show - Every two years
CEPSC
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Paques en communauté /

Community Easter Day
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Leisure Connection Loisirs
CEPSC
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Tire de tracteurs et de camions/
Truck & Tractor Pull

CEPSC

Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Festival de la Patate / Potato Festival
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Expo-Fest / Galerie Acanthus Gallery
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Larue des Arts / Road To Arts
Galerie Acanthus Gallery
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Féte du Canada (1 juillet)
Canada Day (July 1)

Féte du Nouveau-Brunswick
(1" lundi d'aoat)

New Brunswick Day

(1** Monday of August)

Salon de l'automobile

Car Show
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Journée familiale / Family Day
Quartier Saint-André Neighborhood

Féte de I'Acadie (15 aodt)
Tintamarre et spectacles

Acadian Festivities & Shows (August 15)
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

BOULEVARD BROADWAY
BROADWAY BOULEVARD

Stationnement gratuit, boutiques,
restaurants, jardins de fleurs, oasis de
détente et patrimoine historique
(monuments et maisons).

Free parking, shops, restaurants, flower
gardens, rest areas, and historical
heritage (monuments & houses).

MUSEE HISTORIQUE
HISTORICAL MUSEUM

Ce musee expose plusieurs objets
culturels d'importance ainsi que de
nombreux articles patrimoniaux.
Découvrez la perche utilisée par

Van Morrell lors de son exploit
remarquable en 1904, qui marcha

sur un céble d'acier tendu au-dessus
des chutes et de la gorge, parcourant
une distance de 120 metres.

This museum displays several culturally
significant artifacts as well as numerous
heritage items. Discover the balancing pole
used by Van Morrell during his remarkable
performance in 1904, when he walked
across a steel cable stretched above the
falls and the gorge, covering a distance of
120 metres.

| SEPTEMBRE

Salon des loisirs / Leisure Fair
CEPSC
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Partie de balle-molle caritative
Charity Softball Game

Terrain des vétérans - Parc du Centenaire
Veterans Field - Centennial Park
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Temple de larenommée sportive de
Grand-Sault / Grand Falls Sports

Hall of Fame
CEPSC
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

- ocTOBRE

Salon des ainés / Seniors' Fair
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighberhood

FestiPEUR / FEARFest
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

 NOVEMBRE

Jour du Souvenir (11 novembre)

Remembrance Day (November 11)
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Déguste et magasine / Sip & Shop
Galerie Acanthus Gallery

Marché de Noél / Christmas Market
Marché agricole / Farmers’ Market
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Salon d'artisans de Noél - Ecole John
Caldwell / John Caldwell School

Christmas Bazaar
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Défilé du Pére-Noél
Santa’s Parade
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

Cérémonie d'illumination du sapin
Tree Lighting Ceremony
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

L’Atelier du Pére Noél

Santa’s Workshop
Marche agricole / Farmers’ Market
Quartier Grand-Sault / Grand Falls Neighborhood

MARCHE AGRICOLE / FARMERS' MARKET

Tous les samedis - mai a septembre entre
8 h et 13 h. Produits locaux frais, prét-a-
manger et confectionnés a la main.

Every Saturday - May to September
between 8 a.m. to 1p.m. Fresh local,
ready-to-eat, and handcrafted products.

GALERIE ACANTHUS GALLERY

Située au centre-ville, elle offre aux
nombreux artistes de la région, d'ailleurs
dans la province et du Canada, un endroit
impeccable pour exposer leurs ceuvres.

Located downtown, it provides numerous
artists from the region, across the province,
and Canada with an impeccable space to
exhibit their work.

CIRCUIT

EXPLORE
CIRCUIT

Une visite autoguidée en balayant le
code QR avec votre téléphone, afin
d'acceder a une panoplie dinformation.

A self-quided tour by scanning the QR
code to access interesting information.

CENTRE MALOBIANNAH
MALABEAM CENTER

25, ch. Madawaska Rd. | 1.877.475.7769, 2

CENTRE LA ROCHELLE CENTER
1, rue Chapel St. | 1.877.475.7769, 3

CAMPING CHUTES ET GORGE
FALLS & GORGE CAMPING

120, rue Manse St. | 1.877.475.7769, 4

TOURISME

GRAND
SAULT/FALLS

TOURISM

Restons branchés
Stay Connected

n facebook.com/TourismeGrandsaultFallsTourism

@grandsault_grandfalls

tourismegrandsault.ca
1.877.475.7769

BINGO

Tentez votre chance et ajoutez du
plaisir a votre séjour en participant
aux soirées BINGO au Centre récréatif.

Try your luck and add some fun to your stay
by joining the BINGO nights at the
Recreation Center.

AGRICULTURE

L'agriculture occupe une place centrale
dans les quartiers de Saint-André,
Drummond et Portage. Grace a leurs
terres fertiles et a un climat favorable,
ces secteurs sont reconnus pour la
culture de la pomme de terre, la
production céréaliére et diverses
activités d'élevage. L'agriculture y
représente un moteur économique
important et contribue grandement a
préserver le patrimoine et le mode de vie
rural de la région.

Agriculture plays a central role in the
Saint-André, Drummond and Portage
neighborhoods. Thanks to their fertile
lands and favorable climate, these areas
are well known for potato farming, grain
production, and various livestock
operations. Agriculture remains a key
economic driver and greatly contributes to
preserving the region’s rural heritage and
way of life.

/'Conception et impression: m

ASSOCIATION DE MOTONEIGE
MAD-VIC SNOWMOBILE CLUB #31

Les sentiers de motoneige offrent aux
amateurs de plein air un vaste réseau de
pistes bien entretenues durant la saison
hivernale. Reliés au réseau provincial, ces
sentiers traversent de magnifiques
paysages ruraux, champs et foréts,
permettant aux motoneigistes de profiter
pleinement de 'hiver dans le nord-ouest
du Nouveau-Brunswick.

The snowmobile trails offer outdoor
enthusiasts an extensive network of
well-maintained trails during the winter
season. Connected to the provincial trail
system, these trails pass through beautiful
rural landscapes, fields, and forests,
allowing snowmobilers to fully enjoy winter
in Northwestern New Brunswick.

snowmobilenb.com

TOURISME

GRAN)
SAULT/FALLS

TOURISM

ASSOCIATION DE VTT MAD-VIC
ATV CLUB #53

Vous serez émerveillés par la verdure
estivale, les paysages agricoles variés
et les nombreux boisés. A lautomne, le
panorama est tout aussi spectaculaire,
avec ses couleurs eclatantes a couper
le souffle.

PONT FERROVIAIRE A CHEVALETS
RAILWAY TRESTLE BRIDGE

Entre Drummond et New Denmark se
trouve le 2¢ plus long et le plus haut pont
ferroviaire a chevalets au Canada.

Between Drummond and New Denmark
stands the second-longest and tallest
railway trestlebridge in Canada.

You will be amazed by the lush summer
greenery, the diverse agricultural
landscapes, and the many wooded
areas. In the fall, the scenery is just as
spectacular, with its breathtaking
display of vibrant colors.

RON TURCOTTE

Communauté natale de Ron Turcotte,
jockey qui aremporté la Triple Couronne
en 1973, avec le célébre cheval Secretariat.

quadnb.ca

Hometown of jockey Ron Turcotte,
famous for winning the Triple Crown in 1973
with the legendary horse, Secretariat.

VILLAGE ANTIQUES AND MORE

Cette charmante petite boutique
dantiquités propose une sélection en
constante évolution qui saura séduire les
collectionneurs de tous horizons. Elle
meérite le détour! Ouverte toute 'année.

This charming little antique shop offers a
constantly changing selection that’s sure
to delight collectors of all kinds. It's well
worth a visit ! Open year-round.

CARTE TOURISTIQUE
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Bienvenue!

La région de Grand-Sault est
située dans le centre ouest du
Nouveau-Brunswick, dans le
comté de Madawaska-Victoria, a
la frontiere avec les Etats-Unis.
Le fleuve Saint-Jean, aussi connu
sous le nom de Wolastoq,
découpe d'ouest en est les
paysages pittoresques et les
champs d'agriculture & perte de
vue. Débutez votre séjour au
Centre Malobiannah, aux abords
des fabuleuses chutes et gorge,
afin de recueillir le plus
d'informations sur Grand-Sault,
une communaute bilingue a
échelle humaine.

Welcome!
The Grand Falls region is located in
west-central New Brunswick, in
Madawaska-Victoria County, on
the border with the United States.
The Saint John River, also known
as the Wolastogq, cuts from west to
east across the picturesque
landscapes and agricultural fields
as far as the eye can see. Start
your visit at the Malabeam Center,
near the fabulous falls and gorge,
to gather the most information
about Grand Falls, a bilingual
community on a human scale.

AROOSTOOK VALLEY COUNTRY CLUB

Un terrain de golf véritablement unique qui
chevauche la frontiére canado-ameéricaine,
avec son stationnement et sa boutique
professionnelle situés au Maine, et

son parcours ainsi que son pavillon-club au
Nouveau-Brunswick. Ce parcours

de 18 trous, normale 72, offre des

vues panoramiques sur lariviére Aroostook et
reflete fierement son caractére international.

A truly unique golf course that straddies the
Canada-U.S. border, with its parking lot and pro
shop in Maine and its course and clubhouse in
New Brunswick. The 18-hole, par-72 course
offers scenic views of the Aroostook River and
proudly reflects its international character.

FOUR FALLS

Un attrait a découvrir, petit lit de ruisseau a
sec qui relie les chutes principales mesurant
environ six meétres (20 pieds) et se divisant en
quatre ruisseaux, d'ou son nom.

An attraction to discover, a small dry creek bed
connected to the main falls, measuring
approximately 6 meters (20 feet) and dividing
into four streams, hence its name.

BIG TREE

Situé non loin du quartier Portage, le « Big
Tree » & Aroostook (N.-B.), est un énorme pin
blanc de 'Est 4gé d’environ 500 ans et
mesurant plus de deux métres de diametre.

Located not far from the Portage
neighborhood, the “Big Tree”in Aroostook, NB,
is a massive Eastern white pine about 500
years old and measuring more than two metres
in diameter.
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ASSOCIATION MAD-VIC
ATV CLUB quadnb.ca

MAD-VIC SNOWMOBILE
MOTONEIGE - CLUB 31
snowmobilenb.com
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QUARTIER SAINT-ANDRE
NEIGHBORHOOD

DOME

Pickleball

Patinage / Skating / Hockey
477, ch. de I'Eglise Rd.
506.475.7750

CENTRE RECREATIF

DE SAINT-ANDRE

BINGO (Jeudis et dimanches /
Thursdays & Sundays)

455, Route 255 | 506.473.5043

SORTIE / EXIT 77

QUARTIER GRAND-SAULT
GRAND FALLS NEIGHBORHOOD

ENOUGH DAY SPA INC
625, ch. Madawaska Rd.
506.473.9876

i
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LA MARINA / THE MARINA
499, rue McCormick St.
506.473.4179

.

PONT FERROVIAIRE A CHEVALETS
RAILWAY TRESTLE BRIDGE

CENTRE MALOBIANNAH
MALABEAMCENTER
Visites guidées / Guided Tours

Sentiers pédestres / Walking Trails
OUARTIER Boutique de souvenirs / Gift Shop
DRUMMOND 25, ch. Madawaska Rd.

NEIGHBORHOOD LA AT TN

CIRCUIT EXPLORE CIRCUIT
25, ch. Madawaska Rd.
1.877.475.7768

ZIP ZAG
25, ch. Madawaska Rd.
1.888.494.7924

SORTIE / EXIT 79 @

LE
EVERARD H DANG

QUARTIER SAINT-ANDRE
NEIGHBORHOOD

GRAND FALLS BIG STOP
RESTAURANT

MICHAUD Har g, HIL 121, Route 255 | 5086.475.7806

CACHET LICENSED BAR & CAFE
502, ch. de I'Eglise Rd.
506.473.6235

QUARTIER GRAND-SAULT
GRAND FALLS NEIGHBORHOOD

SANDY'S PLACE

515, ch. Madawaska Rd.
506.473.6676

Restaurant, prét-g-cuire /
Restaurant, ready-to-bake

POULET FRIT KENTUCKY
FRIED CHICKEN

QUARTIER 478, ch. Madawaska Rd.
PORTAGE 506.473.5177
NEIGHBORHOOD PIZZA DELIGHT / SCORES
FOUR FALLS 462, ch. Madawaska Rd.
506.473.3030

SORTIE / EXIT 88 K

Restaurant, prét-g-cuire /
Restaurant, ready-to-bake

TIM HORTONS
452, ch. Madawaska Rd.
506.473.1225

SUBWAY
423, ch. Madawaska Rd.

CHAPEL 506.473.9096

CENTRE-VILLE
DOWNTOWN

BUFFET KING RESTAURANT
238, ch. Madawaska Rd.
506.473.3222

MCDONALD'S
230, ch. Madawaska Rd.
006.473.4473

SHERIFF

CHURCH
COURT

VICTORIA
PLEASANT

QUARTIER SAINT-ANDRE
NEIGHBORHOOD

MEUBLE LA GRANGE ROUGE
RED BARN FURNITURE
10549, Route 144 | 506.473.3747

COMPTOIR VESTIMENTAIRE
CLOTHING DEPOT
265, Route 255 | 506.473.6120

©

QUARTIER GRAND-SAULT
GRAND FALLS NEIGHBORHOOD

WALMART
494, ch. Madawaska Rd.
506.473.6837

PRONATURE
89, rue Powers Rd. | 506.475.9955

FALLS & GORGE CAMPING et dnnhichir iy
493, ch. Madawaska Rd.
B HILL TOP MOTEL CHUTES ET GORGE 506.475.8122

131, ch. Madawaska Rd.
Grand-Sault/Falls

ANIDISTRIBUTION

120, rue Manse St.
485, ch. Madawaska Rd.

Grand-Sault/Falls

&~ ©® 6 O

506.473.2684 | 1.800.496.1244 1.877.475.7769 506.473.4047
hilltopgrandfalls.ca grandsault.com/campingchutesetgorge [ XTRAPC
& 475, ch. Madawaska Rd.
506.475.2002
@ NAPAAUTOPARTS
EAGLE FALLS & JEAN C. DUPONT
n RODEWAY INN CAMPGROUND 425, ch. Madawaska Rd.
506.475.8343
10039, Route 144 i
o ou '9 16087, ch. Undine Rd. e CANADIAN TIHE
aint-André Drummond 383, ch. Madawaska Rd.
506.473.7300 | 1.888.473.1300 506.481.0820 506.473.3550
*Chalets disponibles / eaglefallscampground.com
; ACETOX
Cottages available 380, ch. Madawaska Rd.
506.473.2966

- MULHERIN'S NANETTE'S HEALTHY PANTRY
TRAVELODGE 354, ch. Madawaska Rd.
OU DORMIR D CAMPGROUND
o 170, rue McCluskey St. ([) FALLSSERVICE CENTRE
Saint-André Grand-Sault/Falls 323, ch. Madawaska Rd.
W I:H:I IE IR IE W@ g |-|__I IE IEIP 506.473.2090 | 1.800.661.0077 506.473.3050 506, 4736565
- mulherinscampground.com KENT BUILDING SUPPLIES
8, rue Bertelson St.
506.475.2600
ATE ATLANTIC SUPERSTORE
AMSTERDAM INN & COTE BED & RAPID BROOK 240, ch. Madawaska Rd.
BREAKFAST INN CAMPING 506.473.4619

SUITES

575, boul. Broadway Blvd. 59, ch. Michaud Rd. ALCOOL NB LIQUOR
145, rue Ouellette St. Grand-Sault/Falls Grand-Sault/Falls 240, ch. Madawaska Rd.
Grand-Sault/Falls 506.473.1036 906.475.2260

506.473.1415 | 1.877.444.2683
cotebb-inn.com

AMSTERDAM

INN UITES

1.800.468.2828

( facebook.com/rapidbrookcamping
Ouverture fin été 2026 /

2]

Opening end of summer 2026) BELVEDERE / LOOKOUT
JOLIE VIE SPRINGWATER PISTE CYCLABLE PARTAGEE /
BEST WESTERN WELLNESS RETREAT CAMPING SHARED BIKE TRAIL
PLUS CENTRE DE RESSOURCEMENT BegE koo SENTIERS PEDESTRES
, Route 130, sortie / exi
187, rue Ouellette St. 48, cour Mulherin Court Four Falls WALKING TRAILS ==

Drummond
50B.475.8849 | jolievie.ca
*Chalets disponibles / Cottages available

Grand-Sault/Falls
506.473.6200 | 1.866.918.6200
reservations@bestwesterngrandsault.com

AIRE DE PIQUE-NIQUE
PICNIC AREA

506.273.3682
springwatercamping.com

QUAI A BATEAUX
BOAT DOCK

MUSEE HISTORIQUE
HISTORICAL MUSEUM
66, ch. Madawaska Rd. | 506.473.5265

MARCHE AGRICOLE
FARMERS’ MARKET
68, ch. Madawaska Rd. | 506.475.7743

SOIREE KARAOKE NIGHT
KAT & DAN'S PUB & RESTAURANT
180, ch. Madawaska Rd. | 506.473.6399

SOCIETE CULTURELLE
REGIONALE LES CHUTES
216, ch. Guimont Rd. | 606.473.4329

PARC CANIN / DOG PARK
rue Evangeline St.

GRAND GOLF
803, rue Main St. | 506.473.4494

CENTREE. & P. SENECHAL CENTER
GRAND TUBE (Hiver/Winter)
60, rue Ouellette St. | 506.475.7750

CLUB COLEBROOKE &
KAHOUTEK CLUB
80, rue Ouellette St.

MULLIGANS HD SPORTS & BAR
15, rue Harrison St. | 506.473.1034

GRAND FALLS BREWING CO.
651, rue Main St. | 506.473.4332

PARC HERITAGE FAMILY FUN PARK
475, rue Terrace St.

BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE
PUBLIC LIBRARY
131, rue Pleasant St. | 506.475.7781

GALERIE ACANTHUS GALLERY
136, rue Church St. | 506.582.1800

CENTRE LA ROCHELLE CENTER
1, ch. Chapel St. | 1.877.475.7769

KAT & DAN'S PUB & RESTAURANT
180, ch. Madawaska Rd.
506.473.6398

PIZZA HUT
180, ch. Madawaska Rd.
506.240.1400

MARCHE AGRICOLE
FARMERS' MARKET
66, ch. Madawaska Rd. | 506.475.7743

HILL TOP RESTAURANT
131, ch. Madawaska Rd.
506.473.5200

BULLPEN STEAKHOUSE SPORTS BAR
499, rue McCormick St. | 506.473.4179

GRAND FALLS BREWING CO.
851, rue Main St. | 506.473.4322
Cantines mobiles aloccasion /
Food Trucks on occasion

TIM HORTONS
199, rue Main St. | 506.473.1473
200, rue Duellette St. | 506.475.9864

PIZZA BOY
80, ch. Tobique Rd. | 506.473.3713

TONER’S COMMUNITY FOODSTORE
Prét-a-cuire / Ready-to-bake
328, ch. Tobique Rd. | 506.473.321

VIANDES YVANO'S MEATS
Prét-a-cuire / Ready-to-bake
466, ch. Tobique Rd. | 506.582.0223

CENTRE-VILLE / DOWNTOWN
GRECO PIZZA

717, boul. Broadway Bivd.
506.310.3030 | 506.473.6666

BURGER KING
100, boul. Broadway Bivd. | 506.473.4600

OU MAGASINER
\ WHERE TO SHOP

DOLLARAMA
180, ch. Madawaska Rd.
1.888.365.4266

ROSSY
180, ch. Madawaska Rd.
506.473.5813

CANNABISNB
180, ch. Madawaska Rd.
1.833.821.2195

MARK'S
180, ch. Madawaska Rd.
506.473.4541

SPORTS EXPERT
180, ch. Madawaska Rd.
506.475-4663

PET VALU
180, ch. Madawaska Rd.
506.473.2350

SHOPPERS DRUG MART
180, ch. Madawaska Rd.
506.473.3454

ST-ONGE INDUSTRIAL SUPPLIES
25, rue Bélanger Rd. | 506.473.4633

D
D

BMR
121, rue Ouellette St.

GREEN DIAMOND EQUIPMENT
67, rue Duellette St. | 506.473-6963

GRAND FALLS CARPET
866, boul. E. H. Daigle Blvd.
506.473.2773

FOODLAND
535, boul. E.H. Daigle Blvd.
506.473.5604

& 6 6

MERRITT PRESS
208, rue Main St. | 506.473.3117

ERABLIERE LA KABANE
152, rue Court St. | 506.426.3035

GRAND FALLS FLORIST
65, ch. Portage Rd. | 506.473.4989

CENTRE-VILLE / DOWNTOWN

BROADWAY ELECTRONIC
103, boul. Broadway Blvd.
506.473.6191

POWERS JEWELLERY
158, boul. Broadway Blvd.
506.473.2148

PISCINE / SWIMMING POOL
PARC DE JEUX D’EAU /
SPLASH PARK

PISTE DE VELO MONTAGNE
MOUNTAIN BIKE TRAIL

AUDITORIUM RICHELIEU

6O O

SKI/ RAQUETTE / SNOWSHOE

PARC CENTENAIRE / CENTENNIAL PARK
Planchodrome / Skatepark

Parc de jeux / Playground

Piscine publique / Outdoor Public Pool
Parc de jeux deau / Splash Park

Tennis / Pickleball

1, rue Chapel St.

CENTRALE HYDROELECTRIQUE
HYDROELECTRIC GENERATING STATION
41, ch. Power Rd.

CENTRE-VILLE / DOWNTOWN

BACK ALLEY BIKE SHOP
237, boul. Broadway Blvd. | 506.423.8184

DAVE'S MINI MARKET
466, boul. Broadway Blvd. | 506.473.5567

QUARTIER DRUMMOND NEIGHBORHOOD

JOLIE VIE WELLNESS RETREAT
CENTRE DE RESSOURCEMENT
48, cour Mulherin Court | 506.475.8849

VILLAGE ANTIQUES & MORE
1330-B, ch. Tobique Rd. | 506.426.7373

PARC DE JEUX / PLAYGROUND
PARC DES JEUNES
Rue des Jeunes

PARC INCLUSIF INTERGENERATIONNEL
INTERGENERATIONAL INCLUSIVE PARK
Ecole Mgr. Lang School

1365, ch. Tobique Rd. (Arriére-cour / Backyard)

PONT FERROVIAIRE A CHEVALETS
RAILWAY TRESTLE BRIDGE
169, ch. Davis Mill Rd.

QUARTIER PORTAGE NEIGHBORHOOD

EXIT 88 GO-KART RACING
TCH 2, Exit 88 | 506.477.8960

AROOSTOOK VALLEY COUNTRY CLUB
691, ch. Brown Rd. | 1.800.980.8747

SENTIER FOUR FALLS TRAILS
Ch. Brown Rd.

KOZY RESTRO BAR
117, boul. Broadway Blvd. | 506.473.1521

LE GRAND SAUT RISTORANTE
155, boul. Broadway Blvd. | 506.473.3876

SUBWAY
218, boul. Broadway Blvd. | 506.473.1677

SIMPLY FOR LIFE
Prét-G-cuire / ready-to-bake
229, boul. Broadway Blvd. | 506.473.4424

JACK FRIES
233, boul. Broadway Blvd. | 506.473.4165

4 SEASONS RESTAURANT
235, boul. Broadway Blvd. | 506.582.8000

0SAKA SUSHI
237, boul. Broadway Blvd. | 506.582.9509

TRESORS ET DELICES
264, boul. Broadway Blvd. | 506.473.1633

LINDA'S KITCHEN

400, boul. Broadway Blvd. | 506.473.4000
Restaurant et prét-a-cuire /

Restaurant & ready-to-bake

DAVE'S MINI MARKET
466, boul. Broadway Blvd. | 506.473.5567

QUARTIER DRUMMOND NEIGHBORHOOD
EPICERIE CHEZ POUNE
Prét-a-cuire / Ready-to-bake

1423, ch. Tobique Rd. | 506.473.3270

LYNE'S KORNER RESTO
2012, Route 108 | 506.553.1080

TOBIQUE TAKE-OUT
2424, Route 108 | 506.553.6885

GIANT TIGER
200, boul. Broadway Blvd.
506.473.3026

SIMPLY COUNTRY TREASURES
218, boul. Broadway Blvd.
506.473.3685

KADAM SHOE STORE
221, boul. Broadway Blvd.
506.473.5611

SIMPLY FOR LIFE
229, boul. Broadway Blvd.
506.473.4424

BOUTIQUE SWELLE
232, boul. Broadway Blvd.
506.479.4343

BACK ALLEY BIKE SHOP
237, boul. Broadway Blvd.
506.423.8184

PHARMACIE JEAN COUTU
276, boul. Broadway Blvd.
506.473.3300

TUFF KIDS
282, boul. Broadway Blvd.
506.473.1000

MJ93 ADVERTISING
408B, boul. Broadway Blvd.
506.473.6826

TONER HOME HARDWARE
445, boul. Broadway Blvd.
506.473.3344

HOTCHKISS HOME FURNISHING
455, boul. Broadway Blvd.
506.473.6600

LONG & MCQUADE MUSICAL
INSTRUMENTS

456, boul. Broadway Blvd.
506.473.1428

QUARTIER DRUMMOND NEIGHBORHOOD

VILLAGE ANTIQUES & MORE
13308, ch. Tobique Rd. | 506.426.7373

DOM'S SPEED SHOP
1435, ch. Tobique Rd. | 506.479.4377

DRUMMOND BUILDING SUPPLIES
M, rue Gilbert St. | 506.473.5271

LAMINAGE FRANCINE LAMINATION
143, rue Thériault St. | 506.473.6068

VTT / ATV

RECHARGEMENT VOITURE
ELECTRIQUE / ELECTRIC
VEHICLE CHARGING

ESSENCE / GAS

CENTRE D'INFORMATION /
INFORMATION CENTRE

B a0




